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BRIDGE: Batir le dialogue et la
gouvernance autour des cours d’eau

Assurer le développement durable, les moyens de subsistance et
la paix par la coopération autour des eaux transfrontaliéres
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Au cours de la derniere décennie, I'UICN et ses partenaires ont mis en ceuvre la
gouvernance et le dialogue autour des cours d'eau transfrontalier par
l'intermédiaire de BRIDGE dans plus de vingt bassins fluviaux et lacustres dans
le monde.

La cinquieme phase de BRIDGE (2022-2026) consolidera les connaissances et
I'expertise des phases précédentes pour mobiliser les principaux processus de
négociation en cours ou I'UICN agit en tant que facilitateur du dialogue pour
favoriser des accords transfrontaliers a plusieurs échelles et renforcer les
institutions.



BRIDGE 5

Les activités s'articuleront autour de quatre résultats a I'echelle du programme qui donnent la
priorité a ce que BRIDGE réalisera a la fin des quatre prochaines années.

Pour maximiser I''mpact de BRIDGE 5, les résultats du programme seront alignés sur les cing
priorités stratégigues decrites ci-dessous dans le cadre opérationnel et liés a des régions et des

bassins spécifiques.

1. Renforcement des accords sur les eaux
partagées et les institutions pour assurer une
participation inclusive, en recannaissant la nature
intersectorielle de la gestion des ressources en
eau.

2. La viabilité financiere fait partie intégrante de la
planification et de la mise en ceuvre de la
gouvernance et de la gestion des eaux
transfrontalieres, en contribuant a la mise en place
d'institutions adaptées et de flux de financement
diversifiés.

3. Les connaissances sur des instruments de
partage des bénéfices sont appliqués et des
accords sont mis en ceuvre, ce qui se traduit par
des béneéfices économiques, environnementaux et
sociaux eéquitables pour un évental de parties
prenantes a différentes échelles.

4. Renforcement et reconnaissance du rble des
femmes et des jeunes dans la prise de décision et
la gestion intégrée des ressources en eau dans les
bassins transfrontaliers, grace a un meilleur acces
aux connaissances et au financement.

CADRE OPERATIONNEL DE BRIDGE

L'objectif global du programme:
Des institutions efficaces dans les bassins transfrontaliers permettent une gestion durable des
ressources en eau et contribuent a la sécurité a long terme et a la "Blue Peace".

1. Démonstration

2. Apprentissage

3.Dialogue pour la

construction d'un
consensus
catalyser de nouveaux
dialogues sur le
développement technique,
écanomiqgue et social et sur
les questions politiques,
lorsque cela est nécessaire e
approprié

a formation et le renforcemen
des capacités, pour de multiples
parties prenantes, en matiere
de gouvernance et de droit de
I'eau, de négociations
internationales et de partage
des bénéfices, afin d'améliorer
la compréhension

la base de l'instauration de la
confiance, de I'apprentissage
partage et de I'action commune
sur les mesures concretes a
prendre pour renforcer les
capacités nationales et
transfrontalieres en matiere de
gouvernance de 'eau

4. Développement du
leadership
donner aux leaders de I'eau de
demain les mayens de
s'engager dans la coopération
transfrontaliere et une
gouvernance efficace dans le
domaine de I'eau

5. Facilité de soutien
fournir une assistance
technigue aux
gouvernements et aux
autres parties prenantes en
matiére de gouvernance de
l'eau




1. Renforcement des accords sur des
eaux partagées et des institutions

La promotion des accards sur les eaux transfrontalieres
a été un élement clé de BRIDGE depuis sa création. Pour
réussir les accords, ainsi que leur gouvernance et leur
gestion, nécessitent la participation de différentes
parties prenantes a plusieurs niveaux et dans plusieurs
secteurs, notamment les décideurs politiques, les
diplomates, les fonctionnaires, les communautés locales,
la societe cvile, les populations autochtones, les
fermmes, les jeunes, le mande universitaire et le secteur
Drive.

La solution aux problemes posés par les eaux partagees
repose sur un dialogue éclairé dans le cadre duquel
toutes les parties prenantes doivent disposer des
capacités, des compétences, des connaissances et de
l'expertise nécessaires pour élabarer des solutions. Ce
résultat vise a fournir les outils nécessaires pour garantir
des dialogues efficaces, Informés, consultés et
participatifs afin de renforcer les accords et les
institutions sur les eaux partagees.

2. La viabilité financiere fait partie
intégrante de la planification et de la
mise en ceuvre

La viabilité financiere des bassins transfrontaliers
nécessite une planification en amont et une diversification
des sources financiéres afin de réduire la dépendance a
I'égard des fonds publics et des fonds de développement.
BRIDGE soutiendra le développement de filieres locales et
régionales de financement durable en intégrant d'emblée
la viabilité financiere dans la conception des accords
transfrontaliers, en en faisant un objectif des accords de
coopération ainsi gu'une composante a part entiere des
institutions transfrontaliéres.

En lien avec le résultat 3, BRIDGE définira et quantifiera
les bénéfices de la coopération transfrontaliere, en
déemontrant le multiplicateur économigue gue représente
la gestion pacifique de I'eau. Enfin, cette phase permettra
de préparer des stratégies pour réduire les risques liés aux
investissements dans les bassins transfrontaliers et de
développer des investissements bancables, en impliquant
le secteur privé et les investisseurs locaux.
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3. Les accords de partage des bénéfices

Le partage des bénéfices permet une planification a
I'échelle du bassin, rassemblant les acteurs du bassin
pour ameéliorer la coordination de la gestion et du
développement, et offrant une plus grande marge de
manceuvre pour optimiser I'utilisation des ressources.

BRIDGE deploiera et pilotera la methodologie de partage
des bénéfices par le biais d'une approche
multidimensionnelle, en examinant 1) le renforcement
des capacités qui ameéliore la compréhension et le
soutien au partage des bénéfices dans les bassins
cibles, et 2] lapplication réelle en termes de
développement et de négaciation d'accords de partage
des bénéfices dans les bassins sélectionnés ot il y a un
appeétit pour cela.

4. Renforcement et reconnaissance
du role des femmes et des jeunes
dans la prise de décision et la GIRE

Au-dela de la participation, le fait de donner aux femmes
et aux jeunes les moyens d'apporter leurs points de vue,
leurs connaissances et leurs expériences contribuent a
diversifier et a innover les solutions nécessaires pour
atteindre les objectifs en matiére de sécurité de l'eau.

S'appuyant sur le travail effectué sur le leadership des
fermmes et des jeunes dans les phases précédentes de
BRIDGE, et etroitement aligné sur la nouvelle stratégie
de I'UICN pour la jeunesse et l'initiative Youth Journey
financée par les Pays-Bas, le programme visera a
construire un réseau de futurs leaders féminins pour
défendre et mobiliser la coopération transfrontaliere a
travers les bassins de BRIDGE et au-dela.



PROGRAMME DE.GOUVERNANCE DES EAUX
TRANSFRONTALIERES

BRIDGE Domaines d'intervention 2022-2026
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COLLABORATION INTERSECTORIELLE ET INSTITUTIONNELLE

BRIDGE s'effarce d'établir des liens et des collaborations a tous les niveaux, du niveau mondial, ol nous
travaillons déja avec plusieurs acteurs internationaux tels que la CEE-ONU a travers la promotion de la
Convention des Nations unies sur les cours d'eau, au niveau régional ol nous travaillons avec des commissions
économiques régionales, telles que la South African Development Cooperation (SADC), au niveau national ot nous
travaillons directement avec les autorités nationales, et au niveau local ou nous travaillons avec des organisations
de gestion des bassins fluviaux et lacustres, des organisations de parties prenantes et des municipalités.

Sivous souhaitez en savoir plus sur BRIDGE, sur notre travail et sur les possibilités de collaboration, veuillez
prendre contact avec |'un de nos coordinateurs BRIDGE dans votre région, ou en utilisant les coordonnées ci-
dessous.

Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra BRIDGE page web: James Dalton
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Swiss Agency for Development . o
and Cooperation SDC james.dalton@iucn.org

Plus d'informations Contacts BRIDGE

Water Law and Governance page web:

BRIDGE est rendu possible grace au www.waterlawandgovernance.org/bridge/ Alejandro lIza
généreux soutien financier de la Directeur, IUCN Environmental Law Programme

Direction Suisse de la Coopération au Twitter: alejandro.iza@iucn.org

Développement (DSCD) et cette twitrer.com/ILIGN_Waten

cinquiéme phase se déroulera sur une Maria Lindelien
période de 4 ans (2022-2026) Water Governance Coordinator
maria.lindelien@iucn.org




